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Wyrok Trybunatu (wielka izba) z dnia 12 lutego 2008 r.

(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Finanzgericht Hamburg — Niemcy) — Willy
Kempter KG przeciwko Hauptzollamt Hamburg-Jonas

(Sprawa C-2/06) (")

(Wywéz bydla — Refundacje wywozowe — Ostateczna

decyzja administracyjna — Wykladnia wyroku Trybunalu —

Skutecznos¢ wyroku wydanego w trybie prejudycjalnym po

dacie decyzji — Ponowne rozpatrzenie i wzruszenie — Ograni-

czenia czasowe — Zasada pewnosci prawa — Zasada wspol-
pracy — Artykul 10 WE)

(2008/C 79/03)

Jezyk postepowania: niemiecki

Sad krajowy

Finanzgericht Hamburg

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Willy Kempter KG

Strona pozwana: Hauptzollamt Hamburg-Jonas

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Finanzgericht Hamburg — Wykladnia art. 10 WE w $wietle
wyroku Trybunalu z dnia 13 stycznia 2004 r. w sprawie
C-453/00 Kithne & Heitz — Ponowne rozpatrzenie i rektyfi-
kacja przez organ administracyjny ostatecznej decyzji w celu
uwzglednienia wykladni znajdujacego zastosowanie przepisu
wspolnotowego, przyjetej w migdzyczasie wyrokiem Trybunatu,
w sytuacji gdy adresat tej decyzji nie powolal si¢ na naruszenie
tego przepisu w skardze wszczynajacej postepowanie sadowe, a
zadanie ponownego rozpatrzenia sprawy wniost dopiero po
19 miesiacach od ogloszenia tego wyroku

Sentencja

1) W kontekscie postgpowania przed organem administracyjnym,
zmierzajgcego do ponownego rozpatrzenia sprawy zakoriczonej
decyzjg administracyjng, ktéra stala sig ostateczna na mocy wyroku
sgdowego wydanego w ostatniej instandji, opartego na blednej,
w Swietle pozniejszego wyroku Trybunatu, wykladni prawa wspél-
notowego, prawo wspdlnotowe nie wymaga, by skarzgcy
w postepowaniu gléwnym powolat si¢ na prawo wspdlnotowe
w ramach Srodka prawnego przewidzianego w systemie prawa
krajowego, ktdry wnidst przeciw spornej decyzji.

2) Prawo wspdlnotowe nie przewiduje zadnych ograniczer czasowych
w zakresie ztozenia wniosku o ponowne rozpatrzenie sprawy zakori-
czonej decyzjg administracyjng, ktdra stata sig ostateczna. Patistwa
czlonkowskie maja  jednak mozliwos¢  okreslenia  rozsgdnych

terminéw na wniesienie Srodka prawnego, przy zachowaniu wspél-
notowych zasad skutecznosci i rownowaznosci.

() Dz.U. C 60 z 11.3.2006 r.

Wyrok Trybunalu (wielka izba) z dnia 12 lutego 2008 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
ztozony przez Conseil d’Etat, Francja) — Centre
d’exportation du livre francais (CELF), Ministre de la
culture et de la communication przeciwko Société
internationale de diffusion et d’édition

(Sprawa C-199/06) ()

(Pomoc paristwa — Artykut 88 ust. 3 WE — Sgdy krajowe —
Odzyskanie pomocy bezprawnie wprowadzonej w Zzycie —
Pomoc uznana za niezgodng ze wspdlnym rynkiem)

(2008/C 79/04)

Jezyk postepowania: francuski

Sad krajowy

Conseil d’Etat

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Centre d’exportation du livre frangais (CELF),
Ministre de la culture et de la communication

Strona pozwana: Société internationale de diffusion et d’édition

Przedmiot

Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Conseil d’Etat (Francja) — Wykladnia art. 88 traktatu WE —
Mozliwo$¢ rezygnacji przez paristwo czlonkowskie z odzyskania
bezprawnie wyplaconej pomocy, ktora Komisja Europejska, do
ktorej zwrdcily sie w tej sprawie osoby trzecie, uznala za
zgodng ze wspdlnym rynkiem

Sentencja

1) Art. 88 ust. 3 zdanie ostatnie WE nalezy interpretowaé w ten
sposéb, ze sgd krajowy nie ma obowigzku nakazal odzyskania
pomocy wprowadzonej w Zycie z naruszeniem tego postanowienia,
jezeli Komisja wydata koficowg decyzje stwierdzajgcg zgodnos¢ tej
pomocy ze wspdlnym rynkiem w rozumieniu art. 87 WE. Na
podstawie prawa wspélnotowego sqd krajowy ma jednak obowigzek
nakazac beneficjentowi pomocy zaplate odsetek za okres, w jakim
utrzymywala sig sytuacja bezprawnosci. Sqgd krajowy na podstawie
prawa krajowego moze w danym przypadku nakazaé ponadto zwrot
bezprawnie przyznanej pomocy, bez uszczerbku dla prawa patistwa
czlonkowskiego do pdzniejszego ponownego wprowadzenia jej w
zycie. Sgd krajowy moze rowniez stangl przed koniecznoscig
rozstrzygnigcia w przedmiocie odszkodowania za szkodg poniesiong
wskutek bezprawnego charakteru pomocy.
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2) W takiej sytuaci procesowej jak ta zaistniata przed sgdem
krajowym, wynikajgcy z art. 88 ust. 3 zdanie ostatnie WE
obowigzek usunigcia skutkéw bezprawnosci pomocy obejmuje
rowniez, w celu obliczenia kwot naleznych od benefigienta, i z
wyjgtkiem nadzwyczajnych okolicznosci, okres migdzy wydaniem
decyzji Komisji stwierdzajgcej zgodnos¢ tej pomocy ze wspdlnym
rynkiem i stwierdzeniem niewaznosci tej decyzji przez sqd wspdlno-
towy.

() Dz.U. C 154 z 1.7.2006.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 14 lutego 2008 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

zlozony przez Landgericht Koblenz — Niemcy) —
Dynamic Medien Vertriebs GmbH przeciwko Avides
Media AG

(Sprawa C-244/06) (1)

(Swobodny przeplyw towaréw — Artykut 28 WE — Srodki o
skutku rownowazinym — Dyrektywa 2000/31/WE — Przepisy
krajowe zakazujgce sprzedazy wysytkowej nosnikéw obrazu
nie poddanych kontroli i klasyfikacji dla celow ochrony mato-
letnich przez wlasciwy organ i nie zawierajgcych wskazania
tego organu co do wieku, od ktdrego sq dozwolone — Nosniki
obrazu przywozone z innego patistwa czlonkowskiego, ktore
zostaly skontrolowane i sklasyfikowane przez wlasciwy organ
tego paristwa i na ktérych wskazano ograniczenie wieku —
Wzgledy uzasadniagjgce — Ochrona dzieci — Zasada
proporcjonalno$ci)

(2008/C 79/05)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad krajowy

Landgericht Koblenz

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Dynamic Medien Vertriebs GmbH

Strona pozwana: Avides Media AG

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym —
Landgericht Koblenz — Wykladnia art. 28 i 30 WE oraz prze-
piséw dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/31 WE
z dnia 8 czerwca 2000 r. w sprawie niektorych aspektéw praw-
nych ustug spoleczenstwa informacyjnego, w szczeg6lnosci
handlu elektronicznego w  ramach rynku wewnetrznego
(Dz.U. L 178, str. 1) — Przepisy krajowe z zakresu ochrony

maloletnich zakazujace sprzedazy wysylkowej nosnikéw obrazu
niezawierajacych oznakowania, ktore wskazywaloby na ich
dopuszczenie dla maloletnich przez wilasciwy organ panstwa
czfonkowskiego — Noéniki obrazu przywozone z innego
panstwa czlonkowskiego, ktére zostaly dopuszczone dla mato-
letnich z okreslonej grupy wiekowej przez wiasciwy organ tego
paristwa czlonkowskiego — Zasada proporcjonalnosci

Sentencja

Artykut 28 WE nie sprzeciwia sig regulagji krajowej, takiej jak regu-
lagja rozpatrywana przed sqgdem krajowym, ustanawiajgcej zakaz sprze-
dazy lub przekazywania drogg wysytkowg nosnikéw obrazu, ktére nie
zostaly poddane kontroli i Rlasyfikagji dla celow ochrony maloletnich
przez najwyzszy organ kraju zwigzkowego lub przez krajowg organi-
zacje dobrowolnej kontroli wewngtrznej i ktdre nie zawierajg wskazania
tego organu lub tej organizagji co do wieku, od ktdrego sg dozwolone,
chyba ze zostanie stwierdzone, ze procedura kontroli, klasyfikacji i
oznaczania nos$nikéw obrazu ustanowiona przez te¢ regulacje nie jest
tatwo dostegpna, nie moze by¢ zakoriczona w rozsgdnym terminie lub
brak jest mozliwosci zaskarzenia decyzji odmownej na drodze sgdowej.

() Dz.U. C 178 z 29.7.2006.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 14 lutego 2008 r. —
Komisja Wspolnot Europejskich przeciwko Krélestwu
Hiszpanii

(Sprawa C-274/06) ()
(Uchybienie zobowigzaniom paristwa czlonkowskiego —
Artykut 56 WE — Uregulowanie krajowe ograniczajgce prawo
glosu akcjonariuszy w przedsigbiorstwach sektora energetycz-
nego — Ograniczenie majgce zastosowanie do podmiotow
publicznych)
(2008/C 79/06)

Jezyk postgpowania: hiszpatiski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Wspdlnot Europejskich (Przedstawiciele:
H. Stevlbzk i R. Vidal Puig, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Krolestwo Hiszpanii (Przedstawiciel: N. Diaz
Abad, pelnomocnik)

Przedmiot

Uchybienie zobowigzaniom panstwa czlonkowskiego — Naru-
szenie art. 56 WE — Uregulowanie krajowe ograniczajace w
niektérych przypadkach prawo glosu w przedsigbiorstwach
sektora energetycznego



